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KAPITEL 1

die die 
überlie-überlie-
ferung ferung 

berichtet …berichtet …
… dass … dass 
in der in der 

urzeit …urzeit …

… die … die 
menschen menschen 
von den von den 
göttern göttern 
aus lehm aus lehm 

geschaffen geschaffen 
wurden …wurden …



KAPITEL 1: U S U M G A L L U
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mein 
kind, 
für-

wahr!

seine 
schönheit 

soll einmal 
die geschicke 

der menschheit 
beeinflussen!

zum 
fürch-
ten … 
nicht 
wahr!

ach! 
❤

ach! 
❤

wie 
liebrei-
zend!

gar 
nicht wie 
ein neuge-
borenes!

sein 
gesicht 
wirkt so 

klug!

es 
trägt die 
fähigkei-

ten zweier 
götter der 

weisheit 
in sich!

mögen seine 
verdienste 
einmal jene 
von daidalos 
und asklepios 
übertreffen!

dein 
papa 

ist ganz 
vernarrt 
in dich!

❤❤

ich weiss! 
aber wir ha-

ben unser blut 
dafür gegeben. 
da ist es natür-
lich, dass man 
es liebreizend 

findet!

wir 
ahmen die 
überliefe-
rung nur 
nach, um 

unentdeckt 
zu bleiben!

ge-
schaffen 
als der 
letzte 

götter-
samen.

ge-
schaffen 
in einer 

quelle unse-
res kariens, 
die mit den 

wassern des 
letzten abys-

sos dieser 
welt in ver-

bindung 
steht.

ich 
denke, 

ihr 
wisst 
das, 
aber
 …

es 
ist euer 
wahres 

kind, kein 
herma-
phrodi-
tos …

für seine 
schöpfer …

… ist 
das sehr 
bedauer-

lich.
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und …

… 
dennoch 

…

nirgendwo 
zwischen 

himmel und 
erde gibt
es seines-
gleichen.

dieses 
kind ist 
weder 
gott …

… noch 
mensch …

… 
weder 
mann 
…… 

noch 
frau.

hat man 
uns ent-
deckt?

wohl 
kaum! zwei 
götter aus 
einer frem-
den überlie-
ferung … sie 
können uns 
nicht ent-
decken!

aber 
vorsicht 
schadet 
nicht!

es wird 
dies kind 

verbergen 
und be-

schützen.

das ist schon 
lange aus der 
menschenwelt 
verschwunden.

hier …

das 
ist 

doch 
…



„usum-
gallu“!

auf die-
sen namen 
sollst du 

hören!

„usum“, 
das ein-

zigartige!

zusammen 
usumgallu!

der 
drache!

das 
ist mein 

abschieds-
geschenk als 
drachengott 

an dich!

„gallu“, 
das 

grosse!
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whumwhum

jetzt 
schliesse 

deine 
augen und 

träume 
schön!

das 
glück 
sei ihm 
hold!

unser 
fliegender 
drache …

… 
sicher 
zu die-

ser 
arche 
brin-
gen!

ich 
werde 
das 

kind …

verstanden? 
es darf auf 
keinen fall 
entdeckt 
werden!

he! 
wem 

sagst 
du 

das?ich bin 
der schutzgott 

der diebe, kein gott 
ist schneller als 

ich! und selbst für 
ihre augen bin ich 
kaum mehr als das 

aufblitzen einer 
sternschnuppe.

das 
macht 

mir sor-
gen!

der 
hals kann 
seinen kopf 
noch nicht 

halten! 
wenn das 

kind im flug 
fieber be-
kommt …

schon 
gut …
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viel-
leicht 
wölfe?

was 
ist denn 
da los?

was 
gibt’s, 
fwawa

?

huch … 
was sagt 
man dazu!

jetzt 
sieh 
dir 
das 
an?!



kein 
mensch kann 

ohne das 
einverständ-
nis der göt-
ter den nizir 
betreten …

woher 
um alles 

in der 
welt …

ist das 
nicht süss! 

fast wie 
eine kleine 
nymphe!

und 
was jetzt? 

ich kann 
das kind 

jedenfalls 
nicht 

  stillen!

vielleicht 
können wir ihm 

ziegenmilch 
geben … oder 

kuhmilch?
jetzt 

beruhige 
dich doch 
erst mal!

… wie ein 
talisman?

sieht 
aus …

was 
ist 

das?

das ist 
eine alte 
schrift 
aus dem 
osten.

„usum-
gallu“? 
ist das 

sein 
name?

viel-
leicht 
ist das 
wirklich 

eine 
nymphe!

jetzt bin 
ich baff! 
wo gibt’s 
denn so 
was?

du …

schau 
doch 
mal!





es 
ist wie 
damals.

das ist 
wieder ein 
werk der 
götter!
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lauf! 
lauf!

schneller, 
fwawa!

mähmäh





fwiiiiifwiiiii

määä
h

määä
h

flii
ooo

flii
ooo

taptap

taptap

hop
p

hop
p hop

p
hop

p

hop
p

hop
p

määä
h

määä
h

määä
h

määä
h

ich will 
doch bei 

der arbeit 
mithelfen!

dafür 
brauche 
ich dich, 
fwawa!

 stör 
 uns 
 nicht 

 bei der 
arbeit!

he! 
pan!

ah!
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hmm …
hmm …

sw
iff

sw
iff

heh
ehe

!

heh
ehe

!

hep
p

hep
p

boi
nk

boi
nk

flit
sch

flit
sch

ich hab 
bloss ein 

wenig mit den 
neuen lämmern 

gespielt!

mit deiner flöte 
machst du mir 
noch die ganze 

herde kirre! wie 
soll ich die tiere 
da zum scheren 

zusammen-
treiben!

ah!
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heh
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crmb
crmb

kein 
problem!

nicht 
so wild! 

du fliegst 
ja noch 

weg!

brav!

whumwhum
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taptap
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hgyaa
h!

hgyaa
h!

volle 
kraft 

voraus, 
fwawa!

diesmal 
entwischt 
er nicht!

he … 
das ist 
nicht 
fair!

er-
wischt!
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GROSS-
VATER! gut ge-

macht, 
usum!

der bin 
ich doch 
selbst!

es ist 
frühling! 
ich dachte, 
ich könnte 
dich dem 

hirtengott 
opfern!

was 
hast 
du 

 vor
?

hast 
du das 
gebaut

?

ja.damit 
kann ich 
mich beim 
reiten ab-
stützen!

das 
aufsitzen 
wird auch 

einfacher! ich 
bau dir auch 

so was!

hoho … 
vielen 
dank!

ich nehme 
euer angebot 

an. es ist schon 
ziemlich frisch 
geworden …

ja, 
ja …

dafür 
kriege ich 
noch mehr 
joghurt 
mit honig!

grossva
ter weiss, 
wie er ihn 
anfassen 

muss.

da 
bin ich 
dabei!

pan! hilf uns 
beim zusammen-
treiben! danach 
gibt’s joghurt 

mit honig!

ja, 
viel-
leicht 

…
nimm 

dir lieber 
ein bei-
spiel an 

mir!

ich 
will es ihr 
ausreden, 
aber sie 

hört 
nicht!

sie 
kriegt 
einen 

hexen-
schuss!

es ist 
nicht gut für 
grossmutters 
rücken, wenn 
sie wasser 
schleppt.

vielen 
dank …

ich 
helfe!

lass 
mich 

gehen!

gehst 
du 

wasser 
holen?

danke, 
ihr zwei! 
ich bin 
gleich 

zurück!
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ein boot! das 
hab ich mal 

gebaut.

was 
ist das, 
usum?

joghurt! 
❤

hoppla!

es 
bewegt 
sich?!

man macht 
es mit der 

schnur 
fest …

… und 
lässt es 
im wasser 
treiben.

stark! 
wie geht 

das denn?

ganz einfach. 
das wasser 

treibt das lauf-
rad an, und das 
laufrad wickelt 

die schnur 
auf.

was 
für eine 
tolle 
idee!

es kann 
gegen die 
strömung 
fahren!



ich 
möchte, 
dass du 
mir bei 
einer 
sache 
hilfst.

zur be-
lohnung 
gibt’s 
auch 
etwas 
käse!

käse?! 
alles 
klar! 

um was 
geht’s?

das 
gefälle 
könnte 
funktio-
nieren 

…

ist 
was?

hör 
mal, 

pan …



ra t
a t

a 

ra t
a t

a 

ta 
ta

ta 
ta

fsh
aa

fsh
aa

rumble
rumble

sna
tch

sna
tch hop

p
hop

p

los 
geht’s!

ach-
tung!

  unglaub-
 lich, wie 
die zwei 
kinder 

so etwas 
riesiges 

…

hof-
fentlich 
funktio-

niert 
es!

alles 
aufge-
passt!

da habt 
ihr aber 

was 
tolles 
fabri-
ziert!


